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Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvopel-Strafte 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manired-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www. hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

ot

‘;J“‘Llafagiar—hrl"n L[eII;enchaln Datum
"P [CQ\[L{"_ 0 ¢ g:ﬂg ::{lm?;saur g:nv:;,;lc:érsun g:::
veriica cu ginita 3" 91001046
10} IhrZelchen 11} Bestellung/Order/Cornmande 10) Zusatzdaten des Beslur.'. 12) Unsere Abtailung 13) TelJFax Durchwahi 14) Unsere Aufiags-Nr.
Your Referenca Addiflenal Cystomer Data Qur Dapartment Phone/Fax Extenslon Qur Order No.
Volrs réfétance 5500045027 0000 Indic, cormplém. cllent Notre départament TéLFax Intbme Notre crdre no,
0000019114 0805 8580 HUG-LGT/MWieR 2400/092 :
19) Versandarl/Way of ShipmentMode d'expddition | frel  20)] unfrel 21} Verpackungsart 22} Versandzelchen 23) Gesamipewlcht kof Welght kgs / Polds kg
fonva_rgler HIVO ) ?r:l:’co :ggat;% :1wnuqemballage ﬁ:'l:ggﬁlﬂu'ﬁm terval brutto/grass/bnt netio/etinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 4.784 4.259
25) VersandanschifUShipping Address/Adresse d'axpédiion 28} Abladestelle/Unicad L {eu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos.  28) MaleralKunde/CustomerPartRéférenceClient 28) MatordalMatsrial/Référence 30} Menpe 31) Einheit
fterm And I !Etat Technl Bezelehnung/Cescription/Description Quantity Unit
Poste I Hal Ll" H:F.[_Ianl ; Produkllenscharge/Preduction bateh/Lot du production Quantité Unné
010 2516043990 110654-00 3\0 VS C> 520
- pc
CQ189268_MIP_1 F Input shaft inner SN QO b
DEW 116562 4 640180 N \ e G\
5000018759 00
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02 2 53&
Varmaterial 100 % venmechslungsg ,gt]ft %e
020 2516043990 110654-00 ‘0 O \ %,2— 520 pe
CcO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 116562 4 640180
5000018767
20MnCrs5 ace. 6CG 805000 U EHNE +NAGEL s.al.
Vormaterial 100 % verwechslUngsaentiflETTAZIONE M ERCE "
‘Quantita dichiarata; rt) O‘T
030 2516043990 110654-00 Q_uantiti\ effettliva: 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner Hpo lf?baflagglﬂ'
DEW 116562 4 640180 Quantita imballl: -
5000018768 Conformita alle schede d’lmba'ﬂo.
20MnCrS5 acc. GCG 805000 22 comrollo-’],),—
Vormaterial 100 % venvechsluhgsgepruﬁ@
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origln:

Unless otherwise agreed our General Terrns of Trade and Delivery are binding. Gther, conflicting or deviating customers® General Terims or Conditions are not accepled by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.corm/enfagb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Curency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 COC0 0004 1625 46, BIC: BYLADEMMXXX

Dautscha Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldod, Currency: EUR, [BAN: DES2 3003 Q880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BwW-Bank, Stuttgart, Currency: UJSD, IBAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Denklingen

' District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:
Jarg Rackauf {Chairman),
‘Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirsehveogel Umformtechnik GmbH
Di.-Manfred-Hirschvogel-Strae 6 - 86920 Denklingen, Germany
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) Hirschvogel

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phene +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
5 2.
5) Lieferer-Nr. Llart;rschein
Suppliar No. Dollvary nofe
Cods fournisseur Ban de ivmisen
910010486
10} IhrZelchen 11) Bestellung/Order/Commands 10) Zusatzdalen des Beslellers 12} Unsera Abtellung 13) Telsrax Durchwahl 14) Unsere Auflrags-Nr, '
Your Referenca Addillonal Custemar Data Qur Department PhoneiFax Extenslon Our Order No,
Votre ritérence 5500045027 0000 Indic. compi#m. cient Notre dépariement TélFax ntbma Notre ordre no,
0000019114 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18) VersandartWay of ShipmentMade d'expédilion fnalld 20) unrm:d 21 Veg‘?ckungsan 22) V:;saladz’e;:hen 23) Gesamigewlcht ko Welght kos / Polds kg
forwarder HIVO ) franco | pottdd :n%dertlgen'\bailage eEizaton de fenvel bnutiogrossbrut nefto/natet
Spedition Schweitzer X |see below see document 4,784 4.259
25) Versandanschnif/Shipping Address/Adresse d'expédilion 26) Ablndestelie/Unioad Location/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI} 14248
27) Pos.  26) Matedalunde/CustomarPasURéférenceCllent 25) MaterlaVMaterlal/Rétérence 30) Mengs 31) Einhelt
ltem And d/Engl fEtat T I pliorvD Cuantity untt
Faste :f ‘J 2 IC: .‘. J‘,.' L: nL‘c]l__Ianl Produkifonscharge/Production batchflot du production Cuanlié Unité
040 2516043980 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 — Input shaft inner
DEW 116562 4 640180
5000018760
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516043990 110654-00 425 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 116582 4 640180
5000018766
20MnCrS5 ace, GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriit
15/62 161 5 pc
HESON 15/62
Gesamisumme/Total quantity 2505 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
49521694 - 49521697 520 pe
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEQF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Temms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditiens are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel.com/en/agb.html ,

BTV Bank, Memmingen, Currency; EUR, 1BAN: DE13 7201 2300 0732 0573 00, BIC: BTVADES1XXX,

Sparkasse Qberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BY LADEMNMXO

Deutsche Bank AG, Miinchen, Cumancy: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0928 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Cumrency: EUR, [BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuitgart, Currency; USD, |BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Denkiingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board;

Jarg RUckauf {Chairmany),

‘Walter Bauer, Pr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogal Urnformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

@-‘

> Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 281-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note
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Lisferschein

5§} Lieferer-Nr.

Supplier No, Delivery nots
Code foumisseur Bon de livralson
91001046
10} Ik Zolchen 11} Bestellung/Order/Commands 10) Zuseizdalen des Beslallers 12} Unsera Abtellung 13) Tel/Fax Durchiwahl 14} Unsera Auflrags-Nr.
Your Referance Additlonal Custemer Dala Cur Depariment Phene/Fax Extension Our Order No.
Volre référence 5500045027 0000 Indlc. complém. clisnt Nolre département TélFax Intdme Notre ondre no,
0000019114 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18} Versandart/Way of ShipmantModa d'expédition] frel  20)} unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzelehan 23) Gesamigewlcht kg Welght kgs / Polds kg
paid unpaid Packing Shipplag Marks
fOI'Wal'der HIVO franco portdo Mode d'ambaliage Identification de 'envol brutte/grosaibrut nettofetinet
Spedition Schweitzer X |{see below see document 4.784 4.259
25} Versandanschiif/Shipping Address/Adresse d'expédition 28) Ablndaestella/Unioad L lon/lleu de décharpamant
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
Handling Unit Number Filling Quantity
49521608 425 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otharwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/enfagb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, 1BAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Cumency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jérg Rickauf (Chalrman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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®
Hirschvogel
N Umformtechnik
~
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +48 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A_Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvoge!-Sirake 6 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO {BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204; 2005-01
5) Lleferar-Nr, Lieferschain - Datum
Suppfler No. Celivery nate Date
Code foumlsseur Bon de liveaison Date
91001046
10) itr Zeichen 11} Bestellung/Order'Commande 10) Zusatzdalen des Bestellers 12) Unsers Abtsilung 13) Tel/Fax Durchwah! 14) Unsere Aufirags-Nr.
"Your Reference AddHicnat Customer Dala CurDepariment Phone/Fax Extenslon OurOrdar No.
Votre riféronce 55000 45027 00001 Indig, complam, ¢llent Notra déparement Tél/FaxIntéme Notrs ordre o,
0000019 HUG-LGV/ 5614 /9300 50177811
19) VersandartWay of ShipmentMode dexpédition | fred  20)| unfral 21} Vempackungsart 22} Versandzelchen 23) Gesantgewicht kg/ Welght kgs / Palds kg
pald Uunpald Packing Shipplng Marks
forwarder HIVO franco | portdt Made dembetlage Identification de Ienvat brutto/grogsibrut nettoMmetinet
Spedition Schweitzer X see document 4,784 4.259
25) Ver 1'Shipplng Add Miress d'expidition 28) Abladestelle/Unlozd Location/Liaw da déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 : }23 8
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28} MalodeiTeil-Nr, 28} MalernYMatedat/Référence 30} Menge 31) Einheit
Hem Customer Part Mo, Be: pi D Cuaniity Unit
Posla Référence du cfient Preduklionscharge/Production batsh/Lot du production Cuantité Units
010 2516043990 110654-00 520 pc
Cc0o18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 116562 4 640180
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Ite Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10%Sn % 0,2200 0,0000 0,5000
gquotient Al / N 2,8 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratic min. 87,0 8,0
Grain size 8
CL K3 (Oxide) < 30,00
Chemical Analysis/ Heat Analysis
Cc 0,2100 % si 0,0900 % Mn 1,2900 % P 0,0130 % 5 0,0280 %
Cr 11,1500 % Mo 0,0400 % Ni 0,1200 % Cu 0,1000 % Sn 00,0120 %
Al 0,0310 % Vv <« 0,010 % Ti < 0,001 % B < 0,0002 % Nb < 0,003 %
Ca 0,001 % N 00,0112 % Pb < 0,002 % As 00,0030 % Sb < 0,002 %
O =< 25,0 ppm H < 2,5 PPpm
Hardenabili
mm 1,5 3 5 7 9 il 13 15
HRC 46,0 46,0 44,0 41,0 38,0 35,0 33,0 32,0
This document was generated electronically acc, to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADESTXXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberiand, Weitheim, Curency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayem LB, Miinchen, Curency; EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1635 46, BIC; BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Minchen, Cumrency; EUR, 1BAN; DE1{2 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX Management Board:
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diysseldorf, Curvency: EUR, [BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jiirg ROckauf (Chairman),

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SCLADESTE00 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe



CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 22-005497 vom 21.06.2022
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Ludwigsburg, 21.06.2022
Seite 1 von 1

4 AbsendarIExpedll aur
Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

Dlese Belfrderung untertiegt frotz slner ge-
gentalligen Abmachung den Bas!immungen

des Ubereinkommens tber den
BefGrderungsverirag im Intem.
Siralengiilerverkehr {CMR).

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Ce ftransport ast soumis, nonobstant toute
clause conlralte, & la Convenlion relaliva au
conlrat de ftransporl international des
marchandlses par routa (MR},

2 El‘nxféll'l er / Dostinatalre
MAGNA PT S.p.A.,
VIA TXEI CICLAMINI, 4

70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachffilhrer / Transporieur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Ort{ Lleu MODUGNO
tand/Pays  [lfallen
Datum/Date 24.06.2022

3 Auslleferungsont des Gutes / Kleu prévu pour [a livraisen de la marchandise

Zelt ! Temps

marchendlse
ort/Lieu Denklingen

Land/Pays Deutschland
Datum/Date  21,06,2022

4 Ortund Tag der Obernahme / Lleu ef date de la prise en charge de la

Zeit/ Temps

7 Naehfolgender Frachifihrer / Transparteurs successils

Réserves et observalions des transporteurs

5 Beigafiigte Bokumente f Documnents annexes

é Vorbahalte uﬁd Bemerkungen des Frachifhrer /

Q Pos, 4 Zelchen/Nr. {4 AnzshlderLM 42 Artder 4] 3 Bezelchnung des Gutes 14 Gewlcht, kg 44 Umfang
Ne. Marques ef numéros Nombre des celis ‘Varpagkung Nature de Ja marchandise Folds, kg chm
1 83004977 5 COLLI Getriebeteile 21,792 73,58
2 83005218 19 COLLI
I
9 dEj C ;iim
Summe: A £ i, Il],r
Tota; 24,00 coLLI K e 46 &, 2170
Anwelsungen das Absenders ’ An :.a,f:;sn 2ur Ermilliung d lomater mit Gr TF 1A
16 17“"5_ é?}n i i arﬂfcﬁs@ange 4 v

fA)

unfrei - Rechnung an Empfinger

{48 Frachizahlungsanwalsung/ Frescription daﬂmn&hlssament

24 Basondare Varelnbaruﬁé’éﬁ&?ugnf

Ubermnahmebestétigung de?

PBJH&I’BS

9 dj

Rie Sendung wurde

Unterschrift und Stempel des Absenders

T T g Al
19, Amillches Kennzslchen Nuwiestinl | yollstandig und in Aussentich guiter gi@@schaﬁenhz—zlt fibernommen
Anhanger Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfolgt.
22 E!anutzlér Grenzijbargang ) 27 Gut 22-005487empfangen am Datum/ Date
Réceplion des marchandises le
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNAPT S.p.A,
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigshurg I-70026 MODUGNO

Unterschrift und Stemnpel das Frachtiiihrers
Slgnalture et timbre du fransporteur

Unterschrift und Slempel das Empfangers

Signalurce et timbre de destinataire

Signature et timbre Texpiditeur

SCHWEITZER GmbH & Co, Infern. Spedition KG
Cayil-Benz-Strafie 23

71634 Ludwligsburg

Telefon {0 71 41} 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéftsfihrer: Ingrid Schweltzer, Friedrich Schwelizer,
Axel Schwellzer, Jans Schwejtzer

Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsreglster: Stutigart HRA 200856

Internst; www.schwaltzer-spedition.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



